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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivementla notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamosleer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-laa ler o manual deinstalacao, utilizagao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicdo para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euyapiotoipe yia tnv ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag cupPovAeboupe va Siaacete mPposeKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaonc, Xpriong kai ouvtipnone. Ixediacape avto 1o mpoiov yia va cag mpoo@épet mnpn
kavomoinon.

Av xpe1aleote foriBera, n opdda Tov KATAGTRATOC AMO TO OMMOi0 AyopPACATE TO MPOiOV givat otn Stabeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Paristwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panistwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MoKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO MpouMTaTH iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHA, eKcnyaTawii Ta TexHiyHoro o6cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 pana Toro, wo6
BiH NPMHOCUB BaM 3aJJ0BO/IEHHS.

flKwo Bam notpi6Ha Aonomora, cNiBpoGITHUKM BaLLIOro MarasuHy rotToBi JONOMOFTH BaM

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfagao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

Q

Lisez attentivement les instructions.

2. Consignes générales de sécurité

1. Ceci n'est pas un jouet. Tenir hors de la portée des enfants.
2. Ne pas plonger I'appareil dans I'eau, ni dans aucun liquide. Les éléments électriques s'en
trouveraient irrémédiablement endommagés.

3. Tenez la batterie éloignée des sources de chaleur et du feu pour éviter tout risque d'explosion.

3. Protection de I'environnement

P

Ni-M

ATTENTION!!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de
les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux autorités locales ou
a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Le matériau d'emballage est
recyclable. Merci de recycler I'emballage dans les points de collecte prévus a cet effet.

Les piles sont installées de maniére a pouvoir étre retirées par un expert ; les piles sont
installées dans I'équipement, et |'unité ne peut donc étre éliminée que par un spécialiste.

4, Caractéristiques de I'appareil
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Ampoule LED
Batterie 3xbatterie AA Ni-MH 1,2V 1500MAH
Classe de protection class Il
Indice de protection IP P44
Indice IP 1 chiffre Indice IP 2¢ chiffre
4 Protégé contre les corps étrangers solides Protégé contre I'eau projetée contre le
de 1,0 mm de diamétre et plus composant depuis nimporte qu'elle direction

5. Instructions d'utilisation / Schémas

- La batterie peut étre remplacée.

« Appuyer rapidement pour allumer la lampe ou changer le mode lumen (80LM ou 150LM).

« Le voyant clignote toujours pendant la charge et s'éteint lorsque I'unité est complétement chargée.
« Chargeurs 5V 1A uniquement.

« N'utilisez pas de piles au lithium ou d'autres piles non rechargeables pour la charge.

« Veuillez charger 7 heures avant la premiére utilisation.

6. Entretien / Nettoyage

* Les LED utilisées font partie intégrante du produit et ne peuvent étre changées.
«Si le produit n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez le recharger une fois tous les 3 mois pour préserver la durée de vie

de la batterie.

« DURFE DE GARANTIE :La garantie [égale générale s'applique a tous les produits pendant 2 ans a compter de la date de livraison des marchandises et de

la remise du requ prouvant I'achat. Cependant, INSPIRE a décidé d'aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la meilleure expérience possible
avec nos produits, nous avons donc étendu a 3 ans les périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

« APPLICATION DE LA GARANTIE :Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et entretenu conformément aux
consignes du mode d'emploi.

* QUESTIONS ET RECLAMATIONS :Si vous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant ['utilisation du produit, ses performances ou son

aspect visuel,

n’hésitez pas a contacter votre fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d'achat.
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1. Simbolos de advertencia

©

Lea atentamente estas instrucciones.

2. Instrucciones generales de seguridad

AN

1. Esto no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. No sumergir el aparato en agua ni en ningun otro liquido. Los elementos eléctricos se
dafarian irremediablemente.

3. Mantenga la bateria alejada de fuentes de calor y del fuego para evitar explosiones.

3. Proteccion ambiental

2
"

Ni-MH

CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias por
reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las autoridades locales o
su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos reciclar el embalaje en los puntos
de recogida previstos a tal efecto.

La posicién de las baterias hace que solamente pueda quitarlas un experto. Las baterias estan
situadas en el interior del aparato, y por tanto solamente puede extraerlas del mismo un técnico
especializado.

4, Caracteristicas del aparato
CARACTERISTICAS TECNICAS

Bombilla LED
Bateria 3* Bateria AA de Ni-MH, de 1,2 V'y 1500 MAH
Clase de proteccion class Il
Indice de proteccion IP IP44
indice IP 1¢° cifra indice IP 2% cifra
s Protegido contra los cuerpos extrafios s Protegido contra el agua proyectada contra el
s6lidos con un didmetro minimo de 1,0 mm componente a partir de cualquier direccién

5. Instrucciones de uso / llustraciones

- La bateria es reemplazable.

« Tire brevemente para encender la ldmpara o cambiar la intensidad (80 Iimenes o 150 limenes).
« El piloto parpadea durante el periodo de carga y se apaga cuando la carga esta completa.

« Utilizar exclusivamente cargadores de 5V - 1A.

« Al recargar, no utilizar baterias de litio ni pilas no recargables.

« Antes de utilizar por primera vez, cargar el equipo durante 7 horas.

6. Mantenimiento / Limpieza

* Los LED forman parte integrante del producto y no se pueden cambiar.

« Sinoseva a utilizar el equipo durante un tiempo prolongado, recargarlo una vez cada tres meses para mantener la vida Gtil de la bateria

+ DURACION DE LA GARANTIA:La garantia legal general se aplica a todos los productos durante 2 afios a partir de la entrega de la mercancia y tras la
presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.Sin embargo, INSPIRE va més alla. Queremos que tenga la mejor experiencia
posible con nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos INSPIRE a 3 afios.

« APLICACION DE LA GARANTIA:Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de acuerdo con las
directrices del Manual de Instrucciones.

« PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del producto, puede
ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que encontrard en el ticket de compra.



1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucdes.

2. Instrugoes gerais de seguranca

1. Ndo é um brinquedo. Manter fora do alcance das criangas.

2. Nao mergulhar o aparelho em dgua ou qualquer outro liquido. Os elementos eléctricos
ficariam irremediavelmente danificados.

3. Mantenha a pilha afastada de fontes de calor e do fogo para evitar qualquer risco de exploséo.

3. Protec¢ao do ambiente
ATENCAO!

0s produtos eléctricos ndo devem ser deitados fora juntamente com o lixo doméstico. Envie-os
para reciclagem nos centros especiais de recolha de lixo existentes para esse efeito. Contacte as
- U entidades locais ou um armazenista para informacdes sobre a reciclagem. E favor reciclar a
embalagem nos pontos de recolha existentes para esse efeito.
\E\/ As baterias, que estdo incorporadas no dispositivo, estao instalada de modo a que apenas
podem ser removidas por um especialista e, assim, o dispositivo deve ser sempre eliminado por
Ni-MH  um especialista.

4. Caracteristicas do aparelho
CARACTERISTICAS TECNICAS

Lampada LED
Pilha 3*AA 1,2V 1500MAH Bateria Ni-MH
Classe de proteccao class Il
Indice de proteccao IP IP 44
indice IP 1° algarismo indice IP 2° algarismo
4 Protegido contra os corpos estranhos Protegido contra a dgua projectada contra o
solidos de 1,0 mm de didmetro e mais componente proveniente de qualquer direccao

5. Instrucoes de utilizacao / Esquemas

« A bateria pode ser substituida.

« Puxar curto para ligar o candeeiro ou mudar o modo de Iimen (80LM ou 150LM).

« Aluzindicadora piscara sempre durante a carga e apagar-se-a quando estiver completamente carregada.
« Apenas carregadores de 5V 1A .

- Nao utilize baterias de litio ou outras baterias no recarregéveis.

« Por favor carregue durante 7 horas antes da primeira utilizacdo .

6. Manutencao / Limpeza

« 0s LEDs utilizados fazem parte integrante do produto e ndo podem ser trocados.

« Se 0 produto ndo vai ser utilizado durante muito tempo, recarregue-o uma vez a cada 3 meses para garantir a vida (til da bateria.

« PRAZO DA GARANTIA:A garantia geral nos termos legais € aplicével a todos os produtos durante 2 anos a partir do fornecimento dos mesmos, mediante
aapresentado do recibo como prova da compra.No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com os nossos
produtos, e por isso aumentdmos os prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 3 anos.

« APLICABILIDADE DA GARANTIA:Para que a garantia seja aplicdvel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes
doManual de Instrugdes.

« DOVIDAS E RECLAMACOES:Caso tenha alguma ddvida ou encontre algum problema relativamente 2 utilizago do produto ou o seu aspeto visual ou
desempenho, pode contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram no taldo da compra.
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1. Simboli di avvertenza

Leggere attentamente le istruzioni

2. Istruzioni generali di sicurezza

1. Questo non & un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
2. Non immergete I'apparecchio nell'acqua, né in alcun liquido. Gli elementi elettrici sarebbero
irrimediabilmente danneggiati.
3.Tenete la batteria lontana da fonti di calore e dal fuoco per evitare qualsiasi rischio
d'esplosione.
—

zione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti domestici. Riciclateli nei centri di
smaltimento speciali previsti per questo. Contattate le autorita locali 0 un commerciante
all'ingrosso per avere consigli circa il riciclaggio. Si prega di riciclare I'imballaggio negli appositi

punti di raccolta previsti a questo scopo.
E Le batterie sono installate in modo tale da poter essere rimosse esclusivamente da un esperto,

Ni-MH in quanto integrate nel dispositivo. Il dispositivo deve quindi essere smaltito esclusivamente da
- uno specialista.

4, Caratteristiche dell'apparecchio
CARATTERISTICHE TECNICHE

Lampadina LED
Batteria 3*batteria Ni-MH AA 1.2V 1500MAH
Classe di protezione class Il
Indice di protezione IP IP 44
indice IP 1° cifra indice IP 2° cifra
A Protetto contro i corpi estranei solidi di s Protetto contro I'acqua proiettata contro il
1,0 mm di diametro e oltre componente a partire da qualsiasi direzione

5. Istruzioni di utilizzo / Schemi

- La batteria puo essere sostituita.

« Premere brevemente per accendere la lampada o modificare la modalita lumen (80LM o 150LM).
« La spia luminosa lampeggia durante la ricarica e si spegne quando la carica & completa.

« Utilizzare esclusivamente alimentatori 5V 1A.

« Non utilizzare batterie al litio 0 altre batterie non ricaricabili per la ricarica.

« Caricare per 7 ore, prima di procedere al primo impiego.

6. Manutenzione / Pulizia

« | LED utilizzati sono parte integrante del prodotto e non possono essere cambiati.

« In caso di inutilizzo del prodotto per un lungo periodo di tempo, ricaricarlo ogni 3 mesi per preservare la durata della batteria.

 DURATA DELLA GARANZIA:La garanzia legale generale si applica a tutti i prodotti per 2 anni dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta
come prova di acquisto.Tuttavia, INSPIRE offre di piti. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile coninostri prodotti, abbiamo quindi
estesoil periodo di garanzia per tutti i prodotti INSPIRE a 3 anni.

* APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e manutenuto in conformita con le linee
quida contenute nel Manuale diistruzioni.

* DOMANDE E RECLAML:In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all'uso del prodotto, alle prestazioni o all'aspetto dello stesso, siete pregati
di contattare il vostro distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.



1. Zoppola mpocidomoinong

@ Mpdote mpooekTIKA TIC 0dnyieg.

2. leuikég ovotacelg aspaleiag

1.1To mpoidv autd dev eivau margvidr. Kpatdre to pakpid amd tanabi.

2. Mnv puBiCete T ouakeun aTo vepd oute o€ Kavéva dNha uypo. Oa éBAane avemavopBwta ta
NAEKTPIKA TG OTOIXElQ.

3. Kpardre T pmatapia pakpid ané mnyég Oeppotntac kat gwtid mpog amo@uyn Tou Kvdovou ékpnéng.

3. Mpoctacia Tou mepiparlovrog

MPOZOXH!

Tanhetpikd amoPAnta dev mpémet va anoppintovat peta owkiakd andphnta. Napakaheiote
VOTO QVAKUKAWVETE OTIG UMIGPYOVOES EYKATAOTGOEL. ZNTHOTE GUMBOUNN OXETIKG e TV
QAVAKUKAWO OTIC TOTTIKEC APXEC q\TO Kataotnpa nwAnong. Mapakaheiote va avakukKAWOETE T
W juokevaoia o€ kamolo onpieio GuMoyR¢ Tou TpoBAémETar y auTo.
E O1 ymatapieg eivat €101 TomoBETEVES, WOTE Va PmopoLV va agatpebolv povo amod €181k, Kabwg
€ival evowpuatwpévec otn ouoker. Na 1o Aoyo avto, 1) 6uokeun Ba mpémel va amoppinTeTal povo
Ni-MH a6 e¢eibikevpévo dtopo.

4, XapaKTNeIoTIKA TNC CUOKEVIG
TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Aapnipag LED
Mnatapia 3*AA 1.2V 1500MAH Ni-MH Mmatapia
K\aon mpootaciag class Il
Agiktng mpootaciag IP IP 44
Asiktng IP 1o yngio Agiktng IP 20 Ynoio
4 lpootacia amd oteped owpata 4 Mpoatacia amo piyn vepol amd OAEC TiC
dlapétpou peyahutepng amd 1,0 mm KatevBovoel

5. 00nyiec xpriong/ Ixéda

« H punatapia pmopei va avtikataotabei.

- TpaPréte otiypiaia yia va avapete 10 GWTIOTIKG i va alddeTe To enimedo gutiopol (80LM iy 150LM).

« H evbektikn Avyvia avaBooPrivel dlapkag atn didpkela Tg popTiong kat afrivet 6tav n option oAokAnpwei.
« Mévo goptioté¢ 5V 1A.

« Mnv enavagopriete pmatapie MiBiov 1} ANeC Un emavagopTi{opeveq pmatapiec.

« Oopriote TI¢ pmatapieq yia 7 wpeg mpw TV MWTn Xpron.

6. Zuvtiipnon / KaBapiopa

« OtLED mou xpnotpomotolvrat amoteloldv auanbomacty pépog Tou mpoiovtog kat dev avikabiotwvral.

« Av §ev XpnolpomoLn0€Te T0 MPOToV yia peydho poviko didotnya, exteNeite emavagoption kabe 3 prveg, yia va Staopahioete T Sdpkela
{wi¢ TG pnatapiag.

« AIAPKEIA ETTYHZHE:H yevikr voputpn eyyonon kahmet 6Aa Ta mpoiova yia 2 £ ané T mapddoor Toug e MpooKApion TG amodel§ng we amodeikTikod
ayopdc. Qatoao, 1 INSPIRE myaivel mapamépa. O¢houpie va éyete v kahitepn Suvarr epmelpia pe Ta mpoidvea Hag Kat, yia Tov AGyo auTo, ENEKTeiVoupE
0 didpketa T eyyonong yia 6ha ta mpoiovra INSPIRE ota 3 €m.

« [EXYX THZ ETTYHZHZ: 1 va oy0et 1 yyuntiki Kahugn, To mpoiov mpénel va €y el eykataotabei, xpnotpormotnei ka ouvinpnBei o0pguwva e i 0dnyieg
Tou yyetpidiou xpriong.

« EPQTHZEIX KAI A=IQXEIZ:Av éete epwmoelc f aviipetwiCete mpoPAqpata e T Xprion Tou mpaiévtog, Ty amddoor Tou i Ty ejavior Tou, pmopeite
Va EMKOVWVIOETE JIE TO KATAoTNHA TWANGNG XPNOIHOMOLGVTAG Ta aTolygia emKowwviag mou Ba Bpeite oty anddel§n ayopd.
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FR 1. Symbole ostrzegawcze

ES @ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje

2. 0golne zalecenia bezpieczenstwa

PT

1. Produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci.
T 2. Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach. Doprowadzitoby to do
nieodwracalnych uszkodzer elementéw elektrycznych.
3.Trzymac baterie z dala od Zrddet ciepta oraz od ognia, aby uniknac ryzyka wybuchu.

EL 3. Ochrona srodowiska

PL UWAGA'!
Nie nalezy wyrzucac produktow elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego.
Nalezy poddac je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy

UA mmmm  Skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczacej recyklingu.

Urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki zajmujacego sie tego typu urzadzeniami.
o X

Baterie moga by¢ usuwane jedynie przez specjaliste. Baterie sq wbudowane w urzadzenie i
Ni-MH  urzadzenie moze by¢ utylizowane wytgcznie przez spejaliste.

BR 4, Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE
EN

Zarowka LED
Bateria Bateria Ni-MH 3*AA 1,2V 1500MAH
Klasa zabezpieczenia class Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 44
Klasa bezpieczenstwa IP 1. cyfra Klasa bezpieczeristwa IP 2. cyfra
s Ochrona przed obcymi ciatami statymi o s Ochrona przed natryskiem wody na element z
Srednicy 1,0 mm i wiekszej dowolnego kierunku

5. Instrukcja obstugi / Schematy

- Bateria moze zosta¢ wymieniona.

« Naciénij kr6tko, aby wiaczy¢ lampe lub zmieni¢ tryb o$wietlenia (80 Im lub 150 Im).

« Lampka kontrolna zawsze miga podczas fadowania i wytacza sie po petnym natadowaniu.
« Tylko fadowarki 5V 1 A.

« Do fadowania nie nalezy uzywac baterii litowych ani innych baterii jednorazowych.

« Przed pierwszym uzyciem nalezy fadowac przez 7 godzin.

6. Konserwacja / Czyszczenie

* Diody LED stanowig integralng czes¢ produktu i nie mozna ich wymieniac.

« Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go tadowac raz na 3 miesiace, aby przedtuzy¢ zywotnosc baterii.

* OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCI:0gélna gwarancja prawna obowiazuje na wszystkie produkty przez 2 lata od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem
okazania paragonu jako dowodu zakupu. Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Paristwu najlepsze doswiadczenia dotyczace
orzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzylismy okres gwarancji obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 3 lat.

« ZASTOSOWANIE GWARANCJI:Aby mozliwe byto zastosowanie gwarangji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami
zamieszczonymi w instrukgji obstugi.

« PYTANIATROSZCZENIA:W przypadku jakichkolwiek pytari lub probleméw zwiazanych z korzystaniem z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy
10 do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych kontaktowych, ktdre znajduja sie na paragonie stanowiacym dowdd zakupu.



1. CumBoONM NOBifOMNEHD | NONepeaKeHb

@ YBaXHO npounTaiiTe iHCTPYKL0

2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCcTn

1. Mpuctpiit He npu3Hayeuii And rpu. Chi TPUMATH NPUCTPIV N033 MEXaMm JOCAKHOCTI
LiTeid.

2. 3a60pOHAETLCA 3aHyproBaTIN NPUCTPIli Y Body abo B OyAb-AKi iHLi pignHu. B iHwomy
BUNAZKY € PU3NK BUXOZY 3 Najy eNeKTPUUHIX KOMMOHEHTIB.

3. Cnip Tpumaty 6atapeiiky faneko Bid Axxepen Tenna i BOrHio, LWob yHUKHYTH pusnky BUbyXxy.

3. 3axucT poBKinna

YBAIA!
EnekTpuuHi Bupo6u He MoXHa BIKMAATH Pa3oMm i3 nobyToBIUM CMITTAM. byab-nacka,
L0CTaBAAITe iX ANA yTUAI3aLii 0 cnewianbHuX NpuiiManbHIX NYHKTIB. 3BepTaiiteca 4o
— MiCLieBMX OpraHiB B.nanyi.a60 npopasLsA no nopagy LWoAo ymni.3aui'|'. bynb-nacka, ocrasnaiite
YNakoBKy AnA yTunisavii 4o CnewianbHuX npuiiManbHuX nyHKTB.
AKyMynATOpPU BCTAHOBIEHO TaKMM YIMHOM, L0 iX MOXKE 3HATI NuLLe KBanipikoBaHuii
cnewianict; akymynsTopy BMOHTOBAHO B NPUCTPiid, TOMY YTUNi3aLlito IPUCTPOI Mae
- BUKOHYBATU ILLIe CrieLlianicT.

4. XapaKTepucTUKN NPUCTPOIO
TEXHIYHI XAPAKTEPNCTUKK

Jlamna BiTNOAioAN
barapeto 3 Hikenb-meTanorigpuaHuii akymynatop Tuny AA1,2 B 1500 mA-r
Knac3axucry class Il
Moka3nuk 3axucry IP IP 44
1-a undpa kogy IP 2-aundpa kogy IP
4 3axuCT Bif TBEpANX CTOPOHHIX NpeaMeTiB 4 3axuCT Bify BOAY, LLIO INETHCA HA NPUCTPIld,
fiametpom 1,0 MM i binblue HeBAXNMBO 3 AKOr0 60Ky

5. IHCTpYKLiA 3 BUKOpUCTaHHA / (xemu

- batapeto moxHa 3amiHuTH.

« KopoTKe HaTMCKaHHA BMUKAE CBITUAbHIK b0 3MiHI0E cuny BiTNOBOrO noToKy (80 abo 150 nm).

« Mif yac 3apAAKN IHAMKATOP 3aBXAW MUTOTITUME Ta BUMKHETBCA NIC/A NOBHOTO.

« Jluwe ana 3apAagHux npuctpois 58, TA.

« He BuKopucTOBYiiTe AnA 3apAmKaHHA NiTieBi akymynaTopu abo iHwi akymynaTopy, AKi He Npu3HaueHi Ana
MOBTOPHOT0 3apPALAMKAHHA.

« 3apagxaiiTe ii NpoTATOM 7 roAIH nepes NepLunm BUKOPUCTAHHAM .

6. pornag / YnweHus

* BukopuctoByBaHi cgitnogiopy LED € HeBia'eMHO YaCTUHOI0 MPUCTPOIO | HE MOXYTb 3aMiHI0BATUCA.

* fIK1L0 BUpi6 He BUKOPUCTOBYETbCA NPOTArOM JI0BFOT0 Yacy, 3apAgKaiite iioro NOBTOPHO KOXHI 3 micAul, 06 3abe3neunty ovikyBaHuil

TepMiH eKcnnyaTauii akymynatopa.

« TEPMIH [1ii TAPAHTIi:3aranbHonpaBoBa rapaxTia noLLpIOETbCA Ha Bl BUPOGY MPOTATOM 1BOX POKIB i3 MOMEHTY NOCTaBKY TOBApy i MiCA HaaHHs!
yeka Ak Joka3y nokynku.0fHaK ans Toapis cepii INSPIRE wieii Tepmit noposxeo. My pobumo Bce MoxiBe, LLi06 HaLwi Bpo6y cipansny Ha Bac

HaiikpaLLie BpaxeHH. Tomy M IOZOBXuAM TepMiHy Aji rapakTii na Bcix Bupo6i cepil INSPIRE 1o 3 pokit.

« 3ACTOCOBHICTb FAPAHTIT:33218 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHS if TexHiuHe 06cyroByBaHHs BUpo6y HeobXiHo 3ilicHioBaT
BIANOBIZHO A0 NOCIOHIKE 3 excrnyaTaLi.

« [ITAHHA 1 MIPETEH3ILY pasi BuHuKHeHHA Gyib-sikux nvTaHb a6o npo6nem Liioo BUpo6y, iioro MPoyKTUBHOCTI a60 BiyanbHOr acneKTy MoxHa
3B'A3aTICA 3 NPOAABLIEM, CKOPUCTABLLINCb KOHTKTHOI0 HOOPMALieto, Ay BKa3aHO B YeKy Mo MOKYTIKY.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile

Instructiuni generale de securitate

1. Acest proiector nu este o jucdrie. A nu se lasa la indemana capiilor.

2. Anu se introduce aparatul in apd, ori in niciun tip de lichide. In caz contrar, elementele
electrice vor fi deteriorate ireversibil.

3. Pentru a evita riscul producerii oricarui tip de explozii, a se pastra bateria la distantd de
sursele de caldurd si foc.

3. Protectia mediului

=] b

Ni-MH

ATENTIE!

Produsele electrice nu se aruncd impreund cu gunoiul menajer. Acestea trebuie duse la un punct
comun de colectare pentru eliminarea ecologica a degeurilor in conformitate cu reglementarile
locale. Pentru informatii privind reciclarea, contactati autoritdtile locale sau vanzatorul.
Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul in mod ecologic i puneti-1 la dispozitia serviciului
de colectare a materialelor reciclabile.

Bateriile sunt instalate astfel incdt sa poata fi scoase doar de catre un specialist; ele sunt
incorporate in dispozitiv si, prin urmare, eliminarea lui trebuie facuta doar de catre un expert.

4, Specificatiile dispozitivului
CARACTERISTICI TEHNICE

Bec LED
Baterie Baterie Ni-MH 3 x AA 1,2V 1500 mAh
Clasa de protectie dass Il
Numar IP 1P 44
Indice IP- prima cifra Indice IP- a doua cifra
s Protejat impotriva corpurilor strdine s Protejat impotriva apei proiectate impotriva
solide de 1,0 mm diametru si mai mari componentei din orice directie

5.instructiuni de functionare / Desene

- Bateria poate fi inlocuitd.
- Trageti scurt pentru a aprinde lampa sau a schimba modul de iluminare (80LM sau 150LM).
- Lampa indicatoare va clipi in timpul incarcdrii si se va stinge la finalizarea ei.

+ Numaiincdrcdtoare de 5V 1A.

« Nu incarcati baterii cu litiu sau alte baterii nereincarcabile.

< Inainte de prima utilizare, incircati timp de 7 ore.

6. intretinere / Curatare

« LED-urile utilizat fac parte integranta din produs si nu pot fi schimbate.
* Dacd produsul nu va fi utilizat o perioadd mai mare de timp, aveti grija sd incdrcati bateria lafiecare 3 luni, pentru a-i conserva durata de viatd.

* DURATA GARANTIEL:Garantia juridica generald se aplica tuturor produselor timp de 2 ani de a livrarea bunurilor si prin fumizarea chitantei ca dovada
aachizitiei.Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decét atét. Dorim sd aveti cea mai bund experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am
extins perioadele de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 3 ani.

« CERERE DE GARANTIE:Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si intretinut conform instructiunilor din manualul de
instructiuni.

« INTREBARI §1 SOLICITARL:Dacd aveti intrebiri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului, performanta acestuia sau aspectul vizual, vé rugam
sa contactati vanzatorul prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.



1. Simbolos de aviso

Leia as instrugoes.

O

2. Instrugoes gerais de segur

1. 0 produto ndo é um brinquedo. Mantenha fora do alcance das criancas.

2. Nao mergulhe o aparelho em dgua ou outros liquidos, pois isso ird resultar em danos
permanentes nos componentes eléctricos.

3. Mantenha a bateria longe de fontes de calor e fogo, caso contrdrio ela pode explodir.

3. Protec¢ao ambiental
CUIDADO!

Os produtos eléctricos nao devem ser descartados com o lixo doméstico. Devem ser levados a
um ponto de recolha comum para descarte ecoldgico em conformidade com os regulamentos
locais. Entre em contato com o armazenista ou as autoridades locais para aconselhamento sobre
reciclagem. O material da embalagem é reciclével. Elimine a embalagem de forma ecoldgica e
disponibilize-a para o servico de coleta de material recicldvel.

As baterias estdo instaladas de maneira que elas possam ser removidas apenas por um perito,
Ni-MR  as baterias que estdo incorporadas no dispositivo e o dispositivo devem ser descartados,
portanto, por um especialista.

It § =

4., Especifica¢oes do aparelho
ESPECIFICACOES TECNICAS

Lampada LED
Bateria 3* bateria AA 1,2V 1500mAh Ni-MH
Classe de protecao class Il
Nimero IP IP 44
1.° Digito de Nivel IP 2.° Digito de Nivel IP De
s Protegido contra objetos sélidos estranhos s Protegido contra respingos de dgua contra 0s
de 1,0 mm de didmetro e mais componentes provenientes de qualquer direcao

5. Instrugdes de funcionamento / desenhos

« A bateria pode ser substituida.

« Puxdo curto para acender a lampada ou alterar o modo de limens (80LM ou 150LM).

« Aluzindicadora sempre cintila durante o carregamento e apaga quando a carga esta completa.
« Recarregadores DC 5V 1A apenas.

« Ndo use baterias de litio ou outras baterias ndo recarregaveis para carregar.

« Por favor, carregue a bateria por 7 horas antes da primeira utilizacdo.

6. Manutencao / Limpeza

« 0s LEDs sdo integrados com o produto e nao podem ser substituidos.

« Se 0 produto ndo for utilizado durante muito tempo, recarregue-o uma vez a cada 3 meses para garantir a vida Util da bateria.

- DURACAO DA GARANTIA:A garantia legal geral se aplica a todos os produtos durante 2 anos a partir da entrega das mercadorias e mediante a
apresentagdo do recibo como prova da compra.Contudo, INSPIRE vai além disso. Nds queremos que vocé tenha a melhor experiéncia possivel com
n0ssos produtos, entao estendemos os periodos de garantia para todos os produtos INSPIRE para 3 anos.

« APLICABILIDADE DA GARANTIA:Para que a garantia seja aplicavel, o produto deve ter sido instalado, utilizado e mantido de acordo com as diretrizes
no Manual de Instrugdes. _

« PERGUNTAS E RECLAMAGOES:Se tiver diividas ou encontrar problemas em relagdo ao uso do produto, ao seu desempenho ou ao aspecto visual,
convidamos vocé a entrar em contato com o fornecedor através das informades de contato que ird encontrar no recibo de compra.
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1. Warning symbols

@

Read the instructions.

2. General Safety Instructions

3. Enviro
[ |

Ni-M

1. This is not a toy. Keep out of reach of children.

2. Do not immerse the unit in water or other liquids as this will result in permanent damage to
the electrical parts.

3. Keep the battery away from sources of the heat and fire, otherwise it may explode

nmental protection
CAUTION !

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a
communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance with local
regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling. The packaging
material is recgclable. Dispose of the packa?ing in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

The batteries are installed so that they can be removed only by an expert ; batteries are built
into the device, and the device must be disposed of therefore only by a specialist.

4, Appliance specifications
TECHNICAL CHARACTERISTICS

Bulb LED
Battery 3*AA 1.2V 1500MAH Ni-MH Battery
Protection dass dass Il
IP number 1P 44
IP Level 1st Digit IP Level 2nd Digit
s Protected against solid foreign objects of s Protected against water splashed against
1,0 mm diameter and greater the component from any direction

5. Operating instructions / Drawings

- The battery can be replaced.

« Short pull to turn on the lamp or change the lumen mode(80LM or 150LM).

« The indicator light will always flicker during charging and turns off when full charged .
+ 5V 1A rechargers only .

« Don'tuse lithium batteries or other non-rechargeable batteries for charging.

+ Please charge for 7 hours before first using

6. Maintenance / Cleaning

«The LED's are integrated within the product and cannot be replaced.
«If product not used for a long time, please recharge it once every 3 months to ensure the battery lifetime.
« WARRANTY DURATION:The general legal warranty applies to all products for 2 years from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the proof

of the purchase.However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with our products, thus we have extended the warranty
periods for all INSPIRE products to 3 years.

« WARRANTY APPLICATION:For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained according to the Instruction

Manual guidelines

« QUESTIONS AND CLAIMS:f you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its performance or visual aspect, you are
welcome to contact your vendor through the contact information you will find on the purchasing receipt.
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ce produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.
@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd To mpoidv eivar avakukhaaotpo. Edv dev pmopei miéov va xpnatpomoindei, HETaQEPETE TV 0€ KATOLO KEVTPO AVAKUKAWGNG
AMOPPIPHATAV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpaddw.
@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Lleit npoyKT Moxe nepepobnaTuca. AKLLO BOHO Ginblue He ¢ PUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 3AaiATe iA0r0 B yTUAI3aLiliHMii
LIeHTp.

@ Este produto é reciclével. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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*Garantie 3 ans/ 3 afios de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / Eyyunon 3 etav / Made in China
Gwarancja 3-letnia / lapaHTis 3 pokis / Garantie 3 ani / Garantia de 3 anos / 3-year guarantee Kpaika noxoxaes: Kutait

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 @ IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaice3 C.A.", Byn. 01.438.784/0001-05 Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
Capi Kapto, €S 00001, 59790 PoHiweH, OpaHuis. andar, ¢j 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-

Imnoprep: TOB “/lepya Mepne Ykpaita", 04201 Ykpaina, 0205376 IMAGEM ILUSTRATIVA

m.Kviig, Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
IMnopTep npuiiMae npeTeHs3ii Bij CNOXWBaYiB LLOJ0 TOBApY, Leroy Merlin Greenstone Store
A TaKOX NPOBOAUTS /i0r0 ePEMOHT, TeXHiuHe i rapaHTiiiHe Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone

00C1yroByBaHA Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa



